
STOW-N-GO HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO S&W
M&P 9/40-BLACK-RIGHT HAND

The Stow-N-Go's open top allows a very fast draw, while the reinforced mouth
allows a smooth and easy return to the holster. A sturdy injection-molded
nylon clip secures the holster onto the belt. The Stow-N-Go inside the pants
holster carries the handgun in a vertical orientation, with no cant or angle. It
can be used strong side, crossdraw, or in front of the hip (appendix carry).
Constructed of comfortable premium Center Cut Steerhide™, the Stow-N-Go
fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO S&W M&P 9/40-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021092
Mfr. No.: STO472B
Color: Black
Hand: Right
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: M&P 9/40
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.15kg
UPC: 601299800427

Item details

Made in USA
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STOWNGO HOLSTERS Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für das STOWNGO HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsinformationen, Nutzungshinweise und Entsorgungsrichtlinien, um dir eine sichere
Erfahrung mit diesem Produkt zu gewährleisten. Bitte lese diese Anweisungen sorgfältig und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Holster ist für die sichere Verwendung mit Smith &amp; Wesson M&amp;P
9/40 Handfeuerwaffen konzipiert. Stelle sicher, dass du verstehst, wie man das Holster richtig benutzt,
um Unfälle zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufaktionen oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Befolge im Falle eines Rückrufs die Anweisungen des Herstellers für die sichere Rückgabe oder
Abhilfe.
OnlineShopping: Wenn du dieses Holster online gekauft hast, stelle sicher, dass der Händler die
Sicherheitsvorschriften einhält, um die Authentizität und Sicherheit des Produkts zu gewährleisten.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht.
Halte es außerhalb der Reichweite von Minderjährigen und sorge dafür, dass nur verantwortungsvolle
Erwachsene es handhaben.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die Kontaktdaten, die dir vom Händler oder
Hersteller zur Verfügung gestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu
Sicherheitswarnungen in Bezug auf dieses Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster steckst.
Verwende das Holster nur für das vorgesehene Waffenmodell (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du es trägst.
Vermeide es, das Holster in einer Position zu tragen, die zu einem versehentlichen Abfeuern oder
Verletzungen führen könnte.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Abnutzung und Beschädigungen. Ersetze es, wenn es Anzeichen
von Schäden zeigt.
Ziehe die Feuerwaffe nur mit freier Sicht und ohne dass sich jemand in der Nähe befindet aus dem
Holster.
Modifiziere das Holster in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalität beeinträchtigen könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befestigung des Holsters:1.

Schiebe die spritzgegossene Nylonklammer auf deinen Gürtel und stelle sicher, dass sie sicher
sitzt.
Positioniere das Holster in deiner Hose, um einen bequemen Sitz zu gewährleisten.

Einsetzen der Feuerwaffe:2.

Überprüfe, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Setze die Feuerwaffe vorsichtig in das Holster ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

Tragen des Holsters:3.



Das Holster kann in verschiedenen Positionen getragen werden: starke Seite, Querdurchzug oder
AppendixTrageweise.
Stelle sicher, dass das Holster vertikal ohne Neigung oder Winkel positioniert ist, um optimale
Sicherheit zu gewährleisten.

Ziehen der Feuerwaffe:4.

Um die Feuerwaffe zu ziehen, fasse den Griff fest und ziehe sie gerade aus dem Holster heraus.
Halte immer deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.

Zurücksetzen der Feuerwaffe:5.

Stelle nach der Benutzung sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Setze die Feuerwaffe mit der Mündung von deinem Körper weg zurück in das Holster.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster verantwortungsbewusst. Wenn es beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, ziehe
in Betracht, es, wenn möglich, zu recyceln.
Befolge die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Lederprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des STOWNGO HOLSTERS beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten, die dir
von deinem Händler oder Hersteller zur Verfügung gestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und Zufriedenheit
sind unsere obersten Prioritäten. Genieße die verantwortungsvolle Nutzung deines STOWNGO HOLSTERS.



STOWNGO HOLSTERS Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the STOWNGO HOLSTER by GALCO INTERNATIONAL. This guide provides important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safe experience with this product.
Please read and follow these instructions carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: This holster is designed for safe use with Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40
handguns. Ensure that you understand how to use the holster properly to avoid accidents.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices regarding this product. In case of a
recall, follow the instructions provided by the manufacturer for safe return or remedy.
Online Shopping: If you purchased this holster online, ensure that the retailer complies with safety
regulations to guarantee the product's authenticity and safety.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors and ensure that only responsible adults handle it.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on safety alerts related to this
product.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Use the holster only for the intended firearm model (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Ensure that the holster is securely attached to your belt before carrying.
Avoid carrying the holster in a position that may cause accidental discharge or injury.
Regularly inspect the holster for wear and tear. Replace it if it shows signs of damage.
When drawing the firearm from the holster, do so with a clear line of sight and ensure that no one is in
the vicinity.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Holster:1.

Slide the injectionmolded nylon clip onto your belt, ensuring it is secure.
Position the holster inside your pants, ensuring a comfortable fit.

Inserting the Firearm:2.

Check that the firearm is unloaded.
Carefully insert the firearm into the holster, ensuring it fits snugly.

Carrying the Holster:3.

The holster can be worn in various positions: strong side, crossdraw, or appendix carry.
Ensure that the holster is positioned vertically with no cant or angle for optimal safety.

Drawing the Firearm:4.

To draw the firearm, grasp the grip firmly and pull it straight out of the holster.



Always keep your finger off the trigger until you are ready to fire.

Returning the Firearm:5.

After use, ensure the firearm is unloaded.
Insert the firearm back into the holster with the muzzle pointed away from your body.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly. If it is damaged or no longer needed, consider recycling it if possible.
Follow local regulations for the disposal of leather products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the STOWNGO HOLSTER, please refer to the contact information
available from your retailer or the manufacturer. Ensure you have the product details at hand for a more
efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your STOWNGO HOLSTER responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad del
STOWNGO HOLSTERS
Introducción
Gracias por elegir el STOWNGO HOLSTER de GALCO INTERNATIONAL. Esta guía proporciona información
importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de eliminación para asegurar tu experiencia segura
con este producto. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este holster está diseñado para un uso seguro con pistolas Smith &amp;
Wesson M&amp;P 9/40. Asegúrate de entender cómo usar el holster correctamente para evitar
accidentes.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con
este producto. En caso de un recall, sigue las instrucciones proporcionadas por el fabricante para la
devolución o remedio seguro.
Compras en Línea: Si compraste este holster en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con las
regulaciones de seguridad para garantizar la autenticidad y seguridad del producto.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Mantén el
holster fuera del alcance de menores y asegúrate de que solo adultos responsables lo manejen.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por el minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
alertas de seguridad relacionadas con este producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que tu arma de fuego esté descargada antes de insertarla en el holster.
Usa el holster solo para el modelo de arma de fuego previsto (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Asegúrate de que el holster esté firmemente sujeto a tu cinturón antes de llevarlo.
Evita llevar el holster en una posición que pueda causar disparos accidentales o lesiones.
Inspecciona regularmente el holster en busca de desgaste. Reemplázalo si muestra signos de daño.
Al sacar el arma del holster, hazlo con una línea de visión clara y asegúrate de que nadie esté cerca.
No modifiques el holster de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Holster:1.

Desliza el clip de nylon moldeado por inyección en tu cinturón, asegurándote de que esté seguro.
Coloca el holster dentro de tus pantalones, asegurando un ajuste cómodo.

Inserción del Arma:2.

Verifica que el arma esté descargada.
Inserta cuidadosamente el arma en el holster, asegurándote de que ajuste bien.

Llevar el Holster:3.

El holster se puede usar en varias posiciones: lado fuerte, cruce o portación en el apéndice.
Asegúrate de que el holster esté posicionado verticalmente sin inclinación para una seguridad



óptima.

Sacar el Arma:4.

Para sacar el arma, agarra el mango firmemente y tira directamente hacia afuera del holster.
Mantén siempre tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Devolver el Arma:5.

Después de usar, asegúrate de que el arma esté descargada.
Inserta el arma de nuevo en el holster con la boca del cañón apuntando lejos de tu cuerpo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el holster de manera responsable. Si está dañado o ya no lo necesitas, considera reciclarlo si es
posible.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de cuero.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el STOWNGO HOLSTER, consulta la información de contacto
disponible de tu minorista o del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para una
respuesta más eficiente.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Disfruta usando tu STOWNGO HOLSTER de manera responsable.



Guide de Sécurité pour les Étuis STOWNGO
Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui STOWNGO de GALCO INTERNATIONAL. Ce guide fournit des informations importantes
sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des conseils d'élimination pour garantir une expérience sécurisée
avec ce produit. Merci de lire et de suivre ces instructions attentivement.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Cet étui est conçu pour une utilisation sécurisée avec les pistolets Smith &amp;
Wesson M&amp;P 9/40. Assuretoi de comprendre comment utiliser l'étui correctement pour éviter les
accidents.
Rappels Améliorés : Reste informé sur les rappels ou les avis de sécurité concernant ce produit. En cas
de rappel, suis les instructions fournies par le fabricant pour un retour ou un remède en toute sécurité.
Achats en Ligne : Si tu as acheté cet étui en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les
réglementations de sécurité pour garantir l'authenticité et la sécurité du produit.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs et assuretoi qu'il est manipulé uniquement par des adultes
responsables.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, consulte les informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant.
Alertes Rapides : Vérifie régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les
alertes de sécurité liées à ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que ton arme à feu est déchargée avant de l'insérer dans l'étui.
Utilise l'étui uniquement pour le modèle d'arme à feu prévu (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Assuretoi que l'étui est solidement attaché à ta ceinture avant de le porter.
Évite de porter l'étui dans une position qui pourrait provoquer un tir accidentel ou une blessure.
Inspecte régulièrement l'étui pour détecter l'usure. Remplacele s'il montre des signes de dommage.
Lorsque tu sors l'arme de l'étui, faisle avec une ligne de vue claire et assuretoi qu'il n'y a personne à
proximité.
Ne modifie en aucun cas l'étui, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Attacher l'Étui :1.

Glisse le clip en nylon moulé par injection sur ta ceinture, en t'assurant qu'il est sécurisé.
Positionne l'étui à l'intérieur de tes pantalons, en veillant à un ajustement confortable.

Insérer l'Arme à Feu :2.

Vérifie que l'arme à feu est déchargée.
Insère soigneusement l'arme à feu dans l'étui, en t'assurant qu'elle s'adapte bien.

Porter l'Étui :3.

L'étui peut être porté dans différentes positions : côté fort, tir croisé ou port en avant.
Assuretoi que l'étui est positionné verticalement sans inclinaison pour une sécurité optimale.

Tirer l'Arme à Feu :4.



Pour tirer l'arme, saisis la poignée fermement et tirela directement hors de l'étui.
Garde toujours ton doigt hors de la gâchette jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.

Ranger l'Arme à Feu :5.

Après utilisation, assuretoi que l'arme est déchargée.
Insère l'arme à feu de nouveau dans l'étui avec le canon pointé loin de ton corps.

Instructions d'Élimination
Élimine l'étui de manière responsable. S'il est endommagé ou n'est plus nécessaire, envisage de le
recycler si possible.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits en cuir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'étui STOWNGO, consulte les informations de contact
disponibles auprès de ton détaillant ou du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main
pour une réponse plus efficace.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.
Profite de ton étui STOWNGO de manière responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il Fodero STOWNGO
Introduzione
Grazie per aver scelto il Fodero STOWNGO di GALCO INTERNATIONAL. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un'esperienza
sicura con questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo fodero è progettato per un uso sicuro con le pistole Smith &amp;
Wesson M&amp;P 9/40. Assicurati di comprendere come utilizzare correttamente il fodero per evitare
incidenti.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza riguardanti questo
prodotto. In caso di richiamo, segui le istruzioni fornite dal produttore per il reso o il rimedio sicuro.
Acquisti Online: Se hai acquistato questo fodero online, assicurati che il rivenditore rispetti le normative
di sicurezza per garantire l'autenticità e la sicurezza del prodotto.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini.
Tienilo fuori dalla portata dei minori e assicurati che solo adulti responsabili lo maneggino.
Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sugli avvisi
di sicurezza relativi a questo prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di inserirla nel fodero.
Utilizza il fodero solo per il modello di arma previsto (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Assicurati che il fodero sia fissato saldamente alla cintura prima di portarlo.
Evita di portare il fodero in una posizione che possa causare un colpo accidentale o lesioni.
Controlla regolarmente il fodero per usura e danni. Sostituiscilo se mostra segni di danneggiamento.
Quando estrai l'arma dal fodero, fallo con una linea di vista chiara e assicurati che non ci sia nessuno
nelle vicinanze.
Non modificare il fodero in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Fissaggio del Fodero:1.

Scivola la clip in nylon stampato ad iniezione sulla tua cintura, assicurandoti che sia sicura.
Posiziona il fodero all'interno dei pantaloni, assicurandoti che sia comodo.

Inserimento dell'Arma:2.

Controlla che l'arma sia scarica.
Inserisci con attenzione l'arma nel fodero, assicurandoti che si adatti saldamente.

Portare il Fodero:3.

Il fodero può essere indossato in varie posizioni: lato forte, crossdraw o carry in appendice.
Assicurati che il fodero sia posizionato verticalmente senza inclinazione o angolo per una sicurezza
ottimale.



Estrazione dell'Arma:4.

Per estrarre l'arma, afferra saldamente la maniglia e tirala dritta fuori dal fodero.
Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Restituzione dell'Arma:5.

Dopo l'uso, assicurati che l'arma sia scarica.
Reinserisci l'arma nel fodero con la bocca rivolta lontano dal corpo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il fodero in modo responsabile. Se è danneggiato o non più necessario, considera di riciclarlo se
possibile.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in pelle.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Fodero STOWNGO, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto disponibili presso il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per una risposta più efficiente.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi l'uso del tuo Fodero STOWNGO in modo responsabile.



STOWNGO HOLSTERS Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit STOWNGO HOLSTERIN GALCO INTERNATIONALilta. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuustietoja, käyttöohjeita ja hävittämisohjeita varmistaaksesi turvallisen kokemuksen tämän tuotteen
kanssa. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä holsteri on suunniteltu turvalliseen käyttöön Smith &amp; Wesson M&amp;P
9/40 kiväärien kanssa. Varmista, että ymmärrät, miten holsteria käytetään oikein, jotta vältät
onnettomuudet.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista
tämän tuotteen osalta. Takaisinvedon tapauksessa noudata valmistajan antamia ohjeita turvallista
palautusta tai korjausta varten.
Verkkokauppa: Jos ostit tämän holsterin verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa
turvallisuusmääräyksiä tuotteen aitouden ja turvallisuuden takaamiseksi.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Pidä se poissa lasten ulottuvilta ja
varmista, että vain vastuulliset aikuiset käsittelevät sitä.
EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan tarjoamaan
yhteystietoon.
Nopeat hälytykset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset, jotka liittyvät tämän
tuotteen turvallisuustietoihin.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.
Käytä holsteria vain tarkoitetulle asemallille (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Varmista, että holsteri on tiukasti kiinnitetty vyöhösi ennen kantamista.
Vältä holsterin kantamista asennossa, joka voi aiheuttaa vahingossa laukaisua tai vahinkoa.
Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen varalta. Vaihda se, jos siinä on vaurioita.
Kun vedät asetta holsterista, varmista, että näkyvyys on selkeä ja ettei kenenkään ole lähellä.
Älä muokkaa holsteria millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja käyttöohjeet

Holsterin kiinnittäminen:1.

Liukuta injektoimalla muovattu nylonklipsi vyöhösi varmistaen, että se on turvallisesti kiinni.
Aseta holsteri housujesi sisäpuolelle varmistaen mukava istuvuus.

Aseen asettaminen:2.

Tarkista, että ase on tyhjennetty.
Aseta ase varovasti holsteriin varmistaen, että se istuu tiukasti.

Holsterin kantaminen:3.

Holsteria voidaan käyttää eri asennoissa: vahvalla puolella, ristivedossa tai lantion edessä
(appendix carry).
Varmista, että holsteri on pystysuorassa asennossa ilman kallistusta tai kulmaa optimaalisen
turvallisuuden takaamiseksi.



Aseen vetäminen:4.

Ota ase kiinni tukevasti ja vedä se suoraan holsterista.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Aseen palauttaminen:5.

Käytön jälkeen varmista, että ase on tyhjennetty.
Aseta ase takaisin holsteriin, pitäen suun pois kehostasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä holsteri vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut tai ei enää tarvita, harkitse sen kierrättämistä, jos
mahdollista.
Noudata paikallisia määräyksiä nahkatuotteiden hävittämisestä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia STOWNGO HOLSTERISTA, viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan
tarjoamaan yhteystietoon. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Nauti STOWNGO HOLSTERIN vastuullisesta käytöstä.



STOWNGO HOLSTERS Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt STOWNGO HOLSTER från GALCO INTERNATIONAL. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och avfallshandledning för att säkerställa en säker upplevelse
med denna produkt. Vänligen läs och följ dessa instruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Denna holster är utformad för säker användning med Smith &amp; Wesson
M&amp;P 9/40 handeldvapen. Se till att du förstår hur du använder holstern korrekt för att undvika
olyckor.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
angående denna produkt. Vid en återkallelse, följ de instruktioner som tillhandahålls av tillverkaren för
säker retur eller åtgärd.
Online shopping: Om du har köpt denna holster online, se till att återförsäljaren följer säkerhetsregler
för att garantera produktens äkthet och säkerhet.
Speciellt konsumentskydd: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll den utom
räckhåll för minderåriga och se till att endast ansvariga vuxna hanterar den.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls
av återförsäljaren eller tillverkaren.
Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om
säkerhetsvarningar relaterade till denna produkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du sätter in det i holstern.
Använd holstern endast för den avsedda vapentypen (Smith &amp; Wesson M&amp;P 9/40).
Se till att holstern är ordentligt fäst vid ditt bälte innan du bär den.
Undvik att bära holstern i en position som kan orsaka oavsiktlig avfyrning eller skada.
Inspektera regelbundet holstern för slitage. Byt ut den om den visar tecken på skada.
När du drar vapnet från holstern, gör det med en klar siktlinje och se till att ingen är i närheten.
Modifiera inte holstern på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhet och funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Fästa holstern:1.

Skjut den injektionsformade nylonklämman på ditt bälte, se till att den är säker.
Placera holstern inuti dina byxor, se till att den sitter bekvämt.

Sätta in vapnet:2.

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Sätt försiktigt in vapnet i holstern, se till att det sitter tätt.

Bära holstern:3.

Holstern kan bäras i olika positioner: stark sida, tvärdrag eller appendix carry.
Se till att holstern är placerad vertikalt utan lutning eller vinkel för optimal säkerhet.

Dra vapnet:4.



För att dra vapnet, greppa handtaget ordentligt och dra det rakt ut ur holstern.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att avfyra.

Återföra vapnet:5.

Efter användning, se till att vapnet är oladdat.
Sätt tillbaka vapnet i holstern med mynningen pekande bort från din kropp.

Avfallsanvisningar
Kassera holstern på ett ansvarsfullt sätt. Om den är skadad eller inte längre behövs, överväg att
återvinna den om möjligt.
Följ lokala regler för avfallshantering av läderprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående STOWNGO HOLSTER, vänligen hänvisa till kontaktinformationen
som finns tillgänglig från din återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktinformation till hands för en
mer effektiv respons.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Njut av att använda din STOWNGO HOLSTER på ett ansvarsfullt sätt.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE

